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campo.—Traje elegante para paseo y visitas. -Vestido bnllonado para nifta.7”iraje completo para nifio. sia Aor T ToSS» V

Traje para nina.—Vestido princesa para sefioritas.de diferentes edades.—Delantal-blusa para ninos-—
Trajeparasefiorajoven.—Vestido con tunica en forma de chal.—Vestido adornado con encardes.—Vestido

con echarpe,-Sombrero ilfo/f</71;5*-">aombrero £ «cinaa,—€orbata de punto de aguja.—Corbata ele tul y  del figurin.

Ausente de Madrid nues-
tra discreta cronista Dofia
Joaquina Balmaseda, y ha-
Ilandose la moda en una épo- \
ca del afio en que se estacio-
na y reconcentra en si mis-
ma para sorprendernos con
las nuevas creaciones de la
proxima estacién, aplazamos
para otro ndmero el dar
cuenta & nuestras elegantes
suscritoras de las modifica-
ciones que prepara, referen-
tes & nuestros atavios.

EXPLICACION DELOSGEABADOS.

1. Vestido plegado paea

HINA

El vestido princesa, de es-
cote cuadrado, esta plegado de
arriba abajo, tanto por de-
lante como p.~r detras. Cada
una de las tablas va sujeta ind
con un vivo de color que cor-
te, el cual rodea asimismo el
escote el canest y las man-
guitas cortas. Cuerpo—blusa
alto de muselina y mangas
largas. Sombrero de paja de
Italia, guarnecido con una
guirnalda de flores y lazos de
cinta.

2. Traje para el campo.

(Patrén del paletot sinman-
gas que completael traje: plie-
go por el reves, nim. XI, figu-
ras™fio &4 52.)

El modelo, de lana fina, esta
adornado con galones de lana
estrecha de otro color, que se
fijan sobre una tira de tafetan
claro 0 oscuro, segin sea el
del vestido. Si el vestido se
hiciese de percal, esta tira de-
berd ser del mismo tejido.
Una tira de 4 & r> cents, de
ancho rodea por abajo la tu-
nica, que casi oculta el adorno
de la falda, el cual consiste
cu biesea y volantes viveados.
Ea tira para los botones mi-
de9YjCents. de ancho, y la
misma guarnece por atras el
paletot y oculta la abertura
de delante.

I. Vostulo plegado para nifia.

3. Traje eleo.4Nte para visitas.

(Patron de la tunica con chaleco y falda drapaada, en
el pliego por el reves, nim. V11, iigs. 26 & 33.)

No consiste solamente la elegancia de este traje en la
telay losadornos.sino en su disposicion y en la novedad
de su corte. La tanica es casi tan larga como la falda, no
flecando ésta, por lo tanto, mas adorno que el volan-
® blanco puesto interiormente, que debe ser da mu-
cho vuelo. Las partes reunidas del patrén van indica-
das con suma exactitud en el créquis que S9 halla en

ti

1 A3 Trajes de verano.

2. Traje para el campo. (Patrén del jpaletot sin 3. Traje elegante i ara vialtaH. [Patron:
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nea lisa marcada por las figu-
ras 2 y 26“y de B.al doble
punto hasta el borde de abajo.
Las partes del paletot se afia-
den por encima, y la parte de
abajo forma un pliegue méas 6
méuos profundo, marcado so-
bre lafig. 26“.

La tdnica, cenada por de-
lante con botones y ojales, se
completa con pafios plegados
oblicuamente por delante y
I bullonadoB por atras (figs.30y

31 del pliego).
Sobre dichas figuras 30y 31
estan marcadas, ademas de las

N medidas exactas,por medio de

puntos y cruces la disposicién

de los pliegues. Los pafios de

atras (figs. 31a y b)se pegan al

costado nesgado del pafio de

delante (fig. 30). El borde supe-

rior del pafio de delante ss

(v pega liso al cuerpo (fig. 26)

' de I &K, y lo que sobre se

pega también liso atras (figu-

y ra 20) de G hasta la estrella,

después de haberlo reducido

por un lado al ancho del bajo

por 6 pliegues, y orillado con

un biés solamente del costado

izquierdo de arriba hasta K,

de modo que el largo demas

CPil'- V- -- m (cerca de 30 cents.) forma un

puf en el punto mareado por

K. Nosotros aconsejamos que

el drapeado se disponga en el

acto de probar el vestido, pero

hechos ya los pliegues & lo an-

cho mas 6 ménos profundos,

.seglin sea la personaa quien

sedestina. Estos pliegues van

cosidos 4 lo largo de la costu-

ra de delante, &8 40 centime-

tros hacia el costado (véanse

las indicaciones sobre )a figu-

ra 30 del pliego) sobre el pafio

de delante, y &4 30 cents, atras

(véanse las indicaciones sobre
la fig. 31).

La tela cefiida atras forma

7 pliegues indicados sobre la

iiguraSla partirde 67 cents.de

abajo (véanse las cruces y los

puntos dispuestos ai traves).

El resto del drapeado se afia-

de al costado derecho de de-

lante (fig. 26). La unién de los

pliegues a los pafios de atras

esta oculta porun lazo de cin-

ta de 13 centimetros de ancho.

mangas: pliego por el reves, nam. X1, liga. 50a 52-) pliego por el reves, num. Vil, figs. 26 a 53. Una cinta de 120 centimetros

dicho pliego, flgs. 26 a 29, y el créquis figs. 30y 31.

La primera parte do delante que forma el ancho del
talle se hace de faya, forrdndola de seda ligera, asi
como el paletot (figs. 26 & 29 del pliego) y la manga (figu-
ra 32 del mismo pliego) que sirve de trasparente a la
granadina. Después de haber ejecutado en el delantero
(fig. 26 del pliego) la pinza del pecho y el doblez, se pes-
puntea pLocm pié el borde de arriba con el forro, desde
el pliegue hasta el doble punto; luégo se afiaden las par-
tes del paletot (figs. 27 429 del pliego), conforme indican
los signos iguales de A. & B..siguiendo lo largo de la li-

de largo, que se fija bajo el
lazo, se coloca graciosamente sobre el drapeado y pasa &
la parta interior, cerca de K, poruna abertura practicada
enla costura del costado derecho. Del lado izquierdo abra-
za el drapeado, formando media escarapela,y desciende
en caida de 20 centimetros.

El adorno consiste, ademas de los lazos de cinta en la
manga, en una puntilla fruncida de 8 by 12 centime-
tros de ancho. El volante de abajo es también de encaje,
como asimismo el plegado de encima, que estdformado
por una puntilla cosida pié con pie do 3y 6 centimetros
de ancho. Un plegado igual (una puntilla de 6 cents.)
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gaarnece todo alrededor el pilatob. La solapa va rica-
mente adornada con patas atravesadas de reps de seda,
puestas & la distancia de un centimetro la una de la otra
y terminando por arriba en punta.

Una ruche con cabeza de 6 cents, de altara, de reps de
seda con trasparente de encaje, rodea la parte de arriba,
miéntras la de abajo lleva un plegado desflecado de seda
y encima obro de encaje.

4. Traje para nil»o.

Se compone de un pantalén con cuerpo interior, y cha-
queta, que podra cortarse por los muchos patrones que
hemos dado anteriormente. Es de tela & rayas azul,
guarnecida de galones; el cuello, las solapas y el cintu-
ron son de Oxford azul y blanco, adornados con tiras
bordadas.

5. Traje para iiiiia.
Es de percal azul claro y cierra por delante con dos hi-
lerasde botones de néacar, siendo el adorno de psrcal azul

oscuro, guarnecido de bordados en bl meo. La echarpe
del tono azul puede ser de seda.

6Y 7. Delantal-blusa para niSios de 3 & 6 Alfés.

(Patrén: pliego por el derecho, nam. V, figs. 19y 20.)

El delantero y la espalda se cortan por la figura 19 del
pliego, pero dandole 5 cents, méas de tela en el centro de
delante y en los bordes de atras, para los pliegues de
medio cent, de profundidad que se cosen hasta la mitad
de su largo, como se ve en el grabado. El delantal cierra
atras con dos botones; un cinturdn cosido delante cifie
el talle.

El grabado 6 representa por delante un delantal de
tela azul, guarnecido con tiras blancas bordadas con en-
carnado y azul; el grabado 7 le representa por la espal-
da, y es detela gris convolante fruncido y bieses encar-
nados, azules y blancos. Tiras bordadas coa trencilla, 6
una puntilla de crochet, le darian sumo realce.

8 A 10. Traje con tunica escotada, para jovencita.

(Patrén: pliego porel derecho, nam. 111, figs. 104 15.)

El vestido princesa es la forma mejor para nifia, cual-
quiera que sea su edad. El pliego lo d& para una nifia de
seis 4 ocho afios. La que representa el grabado 8 es ma-
yor; pero puede cortarse facilmente por cualquiera vesti-
do princesa una tunica que caiga recta, ligeramente dra-
peada sobre una falda estrecha (60 cents, de largo por
290 de vuelo de abajo).

Algunas lineas finas sobre las figuras del patron 10
y 13marcan el escote cuadrado, pudiéndose completar con
una camiseta alta bullonada 6 un cuerpo iuterior alto.

El modelo es de mozambique azul, adornado con vivos
azules, uu plegado y bieses. Lazos y botones de tafetan
azul.

El grabado 9 representa el vestido princesa, cuyo pa-
trén se da en el pliego de ellos, y lleva cuello vuelto en
solapas y camiseta. Traje medio breton que sienta per-
fectamente. EL modelo es de percal a cuadros azules y
blancos, adornado de bieses de tela mas clara y cenefitas
bordadas. Las solapas estan cortadas al biés desde la li-
nea del doblez; la limosnera al hilo. La disposicidn de la
parta de delante del vestido la indica claramente el
grabado 9. Los pliegues de atras van marcados con una
lineada puutitos sobre las figuras 13y 1?P del patrén.

Por el mismo patrén se corta el gracioso vestido con
tablas postizas que representa el grabado 10. La parte da
atras, dividida en muchos pedazos, se completa con una
falda al hilo de 25 cents, de altura por 58 de vuelo, ple-
gada y montada con una cabeeita de 2 V*cents., forrada
de seda de color que corte. Nuestro modelo es;de lana
gris y azul, guarnecido con ribetea, plissés y lazos azules
y botones de néacar.

11. Vestido princesa figurando palbtot, para
NINA.

(Patrén: pliego por el derecho, nam, 111, figs. IO & 15))

Es de piqué, cierra por delante, y estd adornado de
entredoses con trasparente de color, galones y volantes
bordados, figurando un paletot largo, bajo el cual asoma
el plegado de la falda y dos lazadas de cinta.

12 Y 13. Dos SOMBREROS DE VERANO.

12. Sombrero MontaNe¢s de paja de dos coZo?w.—E|I
fondo es puntiagudo; el borde levantado y forrado de
terciopelo negro, con echarpe de gasa, terminada en fleco
en los dos extremos; guirnalda de amapolas con sus ca-
pullos.

13. Sombrero L ucinda.—Al contrario del precedente,
el fondo va doblado hacia dentro. Una tira de terciope-
loazul claro, drapeada ligeramente al rededor del fondo,
termina en tres grandes lazadas que sostienen un ramo

CORREO DE LA MODA.

de flores. Por dentro va forrado con seda ligera, frunci-
day ribeteada en el borde.

14 Y 15. Traje de novedad para jovbn.

(Patron: falda y tanica, pliego por el derecho,nim. I,
figs. 147)

Los grabados 14 y 15 le representan por delante y por
atras. El créquis que se halla en el pliego, figs. L®4a 5.*,
da el modelo de las partes reunidas, cuyo largo se com-
pleta con las medidas indicadas. Un delantero cruza so-
bre el otro, y se corta siguiendo la linea truncada, desig-
nada para la mitad de delante. ELancho se encuentra en
dospliegues, sujetoscon una cinta al forro del cuerpo. En
cuanto al drapeado, segln sea latela, se hace unajareta a
cada lado, 6se recoge a tablas. Ademas se pone una pasa
de 22 cents, de largo en la costura de atras, a 12 cents,
de distancia del cuerpo, y otra da 5 cents, en la costura
que reune la espalda y los costadillos, que se fija de 37
4 39 cents, mas abajo, para formar el recogido. Las cintas
de lajareta sesujetan una encima de la otra para despe-
dir el vuelo hacia atras. La fig. 6.“da el patron de la fal-
da. El pafio de costado, nesgado, sejunta al hilo con el
de delante; la jareta del pafio de atras se halla 56 cents,
mas abajo. Sobre la fig. L.*estd indicada, en direcciénpa-
ralela con el borde de delante, la linea del adorno del
lado opuesto, asi como la linea de union para el cuello,
que va montado aun pufio.

El grabado nam. 14, visto por delante, es de percal de
Alsacia 4 rayas azules y blancas.

El adorno de la falda, de 22 cents, de altara, consiste
en un plegado con cabeza de 4 cents., terminado por
otro de 6 cents. El plegado que adorna la tinica esmii
estrecho y se monta teniendo por cabeza una puntilla de
hilo. La manga, fig. 4.~ del pliego, adornada con una so-
lapa abierta en la costura anterior, concluye con un ple-
gado y puntilla. EIl grabado 15, gne representa este lindo
vestido de espaldas, es de tela Smyrna azul, adornada
con galones mas claros bordados & la cruz con encarnado
y azul. Ambos vestidos llevan ademas lazos de terciope-
lo negro.

16 Y 17. Traje DE novedad.

(Patrén de la falda y el cuerpo largo, tunica y pale-
tot; pliego por elreves, niam. IX, X, XI, figs. 41 & #2.)

Latinica, aunque elegante, es sumamente sencillay se
fija con presillas al cuerpo largo deforma princesa. Esta
disposicion permite utilizar trajes del afio pasado po-
niendo mangas, tinica y adornos de otro color.

La figura 49 del pliego da el créquis del patrén de la
falda con cola postiza. Después de dobladillados los
dos lados de la abertura, figura 49, la parte de la cola e
se vuelve -por arriba cerca'de 5 cents., y se monta con
doble cabeza, sostenida ésta por una tira de tela cosida
debajo. La forma del cuerpo, de aldetas largas y cefiidas
ribeteadas con un biés, y cuyas partes se relinen jun-
tando los signos iguales, estad representada ea el créquis,
tamafo reducido, figuras 41 & 4.5.

La manga lleva por adorno una cartera, figura 47, con
botones, guarnecida de galonesy plissés.

Los pliegue* de la tinica se sujetan por debajo con
cintas cosidas de distancia en distancia. Como ind: .a el
créquis, figura 48, se cortaal hilo, sin costura en medio,
determinando su ancho la estatura de la persona que
debe llevarla. La distancia de una cinta & la otra se
toma desde las caderas, dejando un espacio de 40 cents,
para cada uno de los pafios, que se guarnecen, asi como
los costadosy el bajo de la tinica, cerrada por atras, con
lazos de cinta. Una echarpe de faya, de 16 cents, de an-
cho, 6 de la misma tela puesta doble y terminada con
flaco, completa su adorno.

El grabado 16 representa el vestido visto de espalda,
llevando ademas, para paseo, un paletot sin maugas,
adornado con galones 6 pespuntes. Galones pegados ati-
ras de tela azul marino adornan el plissé de la falda.

El grabado 17 muestra este vestido de tela flexible
con mangas y falda de seda y lazos también de seda.

18 Y 19. Vestido princesa con tuanica de chal.

Echarpe Almée.

Ambos grabados representan un gracioso traje desti-
nado & comidas ¢ visitas, por delante y por detras. Se
reduce 4 un vestido princesa, sobre el cual se dispone
una echarpe Almée cortada al hilo sobre S70 cents, de
largo y 60 de ancho, cuyas dos puntas van ligeramente
sesgadas de arriba. Esta echarpe se coloca atravesada
sobre la falda, & 22 cents, de distancia del cuerpo por un
lado, y por el otro 45 cents, mas abajo; pero las puntas
seretinen en el mismo sitio por atras bajo un lazo, des-
cendiendo después en dos caldas rectas.

La parte superior de la echarpe va sujeta con puntos
invisibles.

Afio XXVII, nim. 31I.

El grabado 18 representa un traje elegante de grana-
dina negra lisa, sobrefalda de seda negra con mangas y
echarpe de granadina brochada, y gnarnecidas de entre-
doses y puntillas.

El adorno de la falda consista en dos plissés y una ra-
che de encaje que forma cabeza.

El grabado 19 representa un vestido de lana bronceado
con bieses y plissés de seda en la falda y ancho ribete en
latdnica. Un fleco de borlas rodea la echarpe. EI plissé de
seda se pierde arriba bajo otro de tono mas claro de
6 cents, de ancho. La cartera de la manga, abierta del
centro, se corta al hilo y ea da 8 cents, de altura, guar-
neciéndola un ancho ribete, botones y ojales figurados,
Lismosnera de ambas telas.

20. Corbata Lavaliere de punto de aguja.

Materiales: 40 gramos de lana mohair y agujas de ma-
dera.

Esta corbata, al mismo tiempo ligeray de abrigo, ser-
vird para ponerse de noche, asi que refresque la tempe-
ratura, en loa paseos por el campo y la orilla del mar.

La labor consiste en puntos cruzados, hechos con lana
mohair doble, que imita perfectamente la gasa, y serd
mas elegante si se afiaden hebrasde seda de coser. Puede
hacerse del largo y ancho que se quiera. Nuestro modelo
mide 25 cents, y se monta con 60 puntos. Pantos dobles
de crochet, hechos con cordoncillo, refuerzan los extre-
mos, a los cuales se fijan al mismo tiempo y a cada lado
cuatro borlas de lana de 14 cents, de largo con cabeza de
perlas, anudadas con seda,

21. Corbata de encaje irlandés y tul.

(Dibujo para el bordado: pliego por el reves, figu-
ras 54y 55.)

Un trasparente de cinta de color, puesto bajo el encaje
irlandés, ejecutado sobre tul, producira un efecto deli-
cioso , permitiendo armonizar la corbata con todos los
vestidos de verano. La puntilla se pega lisa alrededor
de las puntas. Lo demas va repulgado.

La corbata mide 125 cents, de largo por 16 de ancho,
y se ejecuta con cinta de medallones y cinta de encaje
lisa.

22. Ficht-capucha. Punto de aguja y crochet.

Materiales: Lana mohair blanca y azul, lana musgo
azul, agujas de madera y un crochet.

Es de 62 cents, de ancho por 180 de largo ; graciosa-
mente recogido, formara una capucha elegante. EI fondo
blanco , de lana mohair, se ejecuta al través. EI ancho
requiere 190 puntos , setrabaja yendo y viniendo, con-
sistiendo el dibujo eu un punto cruzado con una hebra
doble de lana mohair. La cenefa se hace también de lana
doble,, de uno 6 dos colores.

Las dos primeras vueltas son de picos de 5 puntos eu
el aire y un punto doble.

En la tercera vuelta se hace uu punto doble sobre el
punto del centro, 7 eu el aire, y se pasa & ejecutar la
mota, que tiene la forma de un 8*, lo que se obtiene pa-
sando con el crochet el hilo por el punto del centro del
feston siguiente, exactamente como si se quisiera hacer
una brida. Se disponen asi 94 11 buclecillos sobre el
crochet y se reinen los unos & los otros por un punto en
el aire , que fija la mota; 2 puntos d. apretaran el
grupo, volviendo & la sefial *. Cuarta vuelta: 5puntos en
el aire, 1d. sobre el sexto punto de la vuelta anterior, un
punto d. tomado del grupo de hilos, uno d. en el ponto
en el aire siguiente , 6 eu el aire , y se vuelve dala *. La
qguinta y la sexta vuelta consisten en festones de 5 pan-
tos enelairey unpunto d. Las borlas, suspendidas de un
solo hilo, seenganchan en cada segando festén de pantos
en el aire de la dltima vuelta, haciéndose de lana musgo
sobre uu molde de carton.

23. Album para dibujos.

(Dibujo de la pintura: Pliego por el reves, fig. 56
y 57.)

Generalmente estos albums de viaje se cubren de tela
gris, cerrandolos sencillamente con un elastico; pero una
esposa 6 una hermana pueden decorarlos con una piu"
tura silueta.

Nuestro modelo tiene 39 cents, de largo por 17 de an-
cho. La pintura es la misma por ambos lados, sino que
en la tapa superior la figura del centro se reemplaza con
las iniciales enlazadas 6 una divisa.

La fig, 50 del pliego da el adorno.

El borde exterior de los dos costados largos de la ce-
nefa, asi como el borde que circuye el medallén del cen-
tro , son castafio oscuro con lineas finas (blanco y oro)
sobre castafio rojizo. EI fondo de ambas tapas es azul
claro, con la figura del centro’, y lo que la rodea de tono
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mas claro; los espacios marcados sobre la fig. 56 son de
oro con lineas castafio. Elfondo de la figura del centro es
también de oro ; la figura consiste en dos escudos , uno
blanco y otro encarnado , atravesados ambos con una
cinta color castafio con lazo igual; el motivo que reem-
plaza el escudo de la otra tapa (fig. 67) es una cinta, en-
camado claro, con lazo hecho sobre fondo oro. La divisa
sepinta de encarnado.

24. Brazalete de coitcha.

Es un elegante brazalete de novedad, cuya cadena
mide 22 cents, de largo, y esti cerrado con un aro y una
bola que permite pasar facilmente la mano y que no se
desliza sobre el brazo.

25. Fichu con cuello para seUoea joven.

(Patron: pliego del derecho, num. 11, figs. 8.2y i).")

Los pafios cruzan por delante y van a anudarse atras,
sujetos por una presilla, aunque también pueden serlo
con un lazo. Una linea fina, lisa, marca sobre las dos
partes del patron , figs. 8. y 9.*, el borde de abajo del
escote. Se hace de cachemir negro , adornado con fleco
de seda de 7 cents, de altura, lazos y ruches de cinta
de reps.

26 Y 27. Manteleta-chal.

Es de cachemir 6 crespon de China, forrada con tafe-
tan ligero. EIl volante de encaje, oculta su pegadura por
una ruche, tiene 20 cents, de altura ; en el escote y en
las puntas es de 6 cents. Una ruche doble realza ademas
el escote. Estas ruches deben hacerse con encajes & ta-
blas dobles, cosidas unas sobre otras con algunas punta-
das invisibles, para que resulten espesas y ligeras al
mismo tiempo. (Véase grab. 27.)

Joaquina Balmaseda.

RODAJA PARA SACAR m  FACILIDAD LOS PATROMS.

Su precio es de 6 rs., y bastard enviarlos en sellos de
correo a esta Administracion, para recibirla franca da
porte.

jiIITERATURA

EL EX-VOTO EX EL TOCADOR.

Me encontraba en Madrid un dia del mea de Agosto
delafio 1870.

Un viaje repentino, ocasionado por un asunto urgen-
te de familia, me habia hecho abandonar la mia para
trasladarme a la corte desde el rincén de la provincia
endonde vivo.

El dia a que nos vamos refiriendo ora festivo, y el ca-
lor sofocante.

Yo, segin mi costumbre, era madrugador y me habia
levantado tan temprano, que apénas si el crepasculo se
Acentuaba un poco.

-~Lo de todos los dias, exclamé cuando me lavaba;
Uo puedo permanecer en cama a estas horas; me acuesto
®utre once 'y doce de la noche, después de almorzar hago

ratito de siesta, y esto sin duda me obliga & no po-

dormir con el sol que sale.

Pero iqué hacer? Trasnochar es imposible, ni sé addn-
“6 ir que me divierta, ni mi edad ni mis inclinaciones

prestan 4 observ«ar esa vida que aqui interpretan
como elegante, cuando s6lo es un delirio que consume 'y
Qua fiebre que aniquila.

—Lo de siempre, repeti para mi, al verme ya en la

jal Retiro!

Y enderecé mis pasos hacia ese hermoso conjunto de
Naturaleza disfrazada por el arte, que se hace simpatico

80.6 que se le conoce al que, como yo, busca algo en su
A maque hable al sentimiento y ala inteligencia,

aminaba despacio por las calles relativamente soli-
nas que me conducian al hermoso sitio predilecto de
Niis vieitaa; llegué por fin y me dirigi al estanque; alli me
y lei un periédico, hasta que el sol me hizo sentir

CORREO DE LA MODA.

su influencia empujandome & pasear por alguna de las
alamedas cubiertas que forman bdvedas.

Diacurria indiferente por una y otra calle, y al llegar
4 cualquier encrucijada aceptaba cualquier camino sin
interes y sélo con animo de que pasara un poco el tiem-
po, para dar lugar a que llegara la hora de tomar uu
clasico chocolate en uno do los improvisados resiau-
rants que se construyen al aire libre y que, sin mas ador-
no que el que le presta el paisaje en sus alrededores, ex-
citad apetito y convida & pasar un buen rato.

Al pensar en esto, escuchd cerca de mi la voz de dos
nifios que casi refifan disputdndose una voluminosa pe-
lota de goma, y me detuve un momento.

Eran una pareja preciosa: la nifia tendria unos nueve
afios: hermosa criatura con cara de nacar, 0jos ne-
gros, rasgados, expresivos, pelo rubio caido capricho-
samente por la frente y espalda, y una expresion de
graciay animacién en sus facciones que atrajo mi sim-
patia.

El nifio tendria un par de afios mas al parecer; se ase-
mejaba & BUhermana en un parecido tan perfecto, que
ambos se les hubiera tomado por dos angeles hermosos
y purisimos, de esos que suefian los poetas el dia que se
llaman padres y le cantan 4 sus hijos sus amores en una
composicion sentida y tierna dedicada a su esposa.

Al verme detenido y fijamente inclinado hacia ellos,
ambos se detuvieron un momento y suspendieron la re-
yerta; yo entdnces instintivamente me reuni 4 los dos
disputadores y sorprendi algunas lagrimas en los ojos de
la nifia.

—iQuéeseso? les dije con acento carifioso; ipor qué
regafian ustedes?

Los dos, con esa franqueza de los primeros afios, ha-
blabau & la vez, disculpandose el uno con el otro sobre
tener derecho & la pelota y ser egoistas en querer jugar
uno solo sin dar participacion al otro.

—iVamos! dije acariciandolos; los hermanitos deben
tratarse afectuosamente y jugar a la vez, como Vds. van
& hacer ahora.

Y cogiendo la pelota, hice que se besaran; yo lea di
también otro beso y les arroj6 el juguete al suelo con
ademan impulsivo, y al rodar la bola da goma y viento
afadi;

—ijA cogerla, djugar loados & la vez!

Y principiaron & correr mis encontradizos tras el ju-
guete. Crei que aquella escena nadie la habia presencia-
do, cuando descubri & mi inmediacién una sefiora alta
bien parecida, elegante y joven todavia, que se apoyaba
en el brazo de una sefiorita, que podria tener algunos
diez y seis afios.

La sefiora se sonrio, diciéndome al pasar, miéntras las
dos rae saludaban ceremoniosamente:

—Grracias, caballero; jqué chicos éstos tan traviesos!

Iba & contestar, después de quitarme el sombrero
cuando ell.as continuaron su camino, y yo comprendi
que poco podia decir sobre uu lance tan insignificante,
que a nada daba origen para una conversacion. *

Sin embargo de todo, los Gfeos me habian preocupa-
do y me fijaba en ellos hasta que los perdi de vista siu
darme raz6n clara de por qué se obstinaba mi interes en
esta curiosidad, que otros llamarian bagatela, y acaso
con razon.

Al poco tiempo dolo narrado, me encontraba sentado
delante de un velador rdstico, en uno de los cenadores
que adornan la improvisada fonda que hay a lo léjos, &
la izquierda del estanque, disponiéndome & tomar el
chocolate con bizcochos y un vaso de leche que me ser-
vian en aquel inst.ante.

A mi alrededor habia una animacion indescriptible.
iCuanta palabra suelta escuchaba, y cuénta risa en las
cercanias hacian olvidar las pen.as con esa maravillosa
atraccion que la alegria sabe arrastrar tras de si!

Yo me encontraba solo, sin embargo; isol6? he dicho
mal; no era asi, pues en mi alma llevaba recuerdos que
me acompafiaban.

No por eso dejaba de escudrifiar con mi mirada el
contorno por si veia una cara amiga que saludar 6 un
compafiero antiguo & quien estrechar la mano; mis es-
fuerzos eran inGtiles y casi me resignaba & fijar mi aten-
cion enmi chocolate, cuando me dieron uu golpecito so-
bre la rodilla y me vi agr.ad.ablemente sorprendido por
la nifia & quien antes habia defendido de sa hermano al
querer arrebatarle la pelota.

Esta se habia desprendido del compafiero, quien, en
unién de la sefioray la sefiorita, ocupaban otra mesa, a
espaldas de U mia, un poco distante y en la cual no ha-
bia reparado.

—iOla! 1» dije, llevandola hacia mi y besandela su
hermosa frente; ;qué haces aqui ta, picarilla?

—Estoy con mi maméa y mis hermanos desayunando-
nos; mirelos V., alli estan, y he venido & verlo & V.

—Muy bien; toma bizcochos y azucar; ¢quieres que te
traigan algo!
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—No sefior; jsi ya hemos tomado nosotros! pero sf
acepto un bizcocho y un terrén de azlcar para miy otro
para mi hermano.

Al cogerlos, la simpéatica voz de la sefiora se dejo oir,
diciendo, al levahtarse con sus hijos para emprender la
retirada:

—Nifia, vdmonos, no seas impertinente; estds moles-
tando & ese caballero.

Yo mir6 & la sefiora, expresandola con un gesto y una
sonrisa lo que la distancia y absoluta abstinencia de tra-
to con aquella desconocida me impedian expresar.

—¢Como te llamas, nifia? la pregunto6 al darle mi beso
de despedida.

—Asela Fuentes de Daran, servidora de V.

—Y diciendo la dltima palabra, corrié con su ligereza
infantil, y uniéndose & su familia, los vi alejarse en ca-
prichoso grupo, en el cual la pelota figuraba en primer
término.

—Estos apellidos no me son desconocidos, dije para
mi, pero en este momento no recuerdo de ellos. jVamos,
inifierias de mis resabios de novelista! en cualquier parte
distingo algo que los demas no ven.

Y pugnando por desechar esta idea, encendi un cigar-
ro, llamé6 al camarero, pagué mi cuenta y continué mi
paseo.

{Se continuara.)
Adolfo R. Gambz.

O KSI A.

LA CASCADA.

Mirad como el ancho rio
Que cruzaba lentamente,
Apresura su corriente
Para lanzarse al vacio
En torbellino rugiente;

Y cayendo de la «altura

En inmensa catarata,

Los rayos del sol fulgura,
Hasta perderse en la hondura
Donde suraudal desata;

Ya chocando de las brefias
En loa picos desiguales.
Quiebra en ellos sus cristales,
O bien guarnece & las pefias
Con refulgentes fanales;

Ya cintas de blanca espuma
Tiende a la hiedra florida
Que en su propio cauce anida,
Miéntras con manto de bruma
Quiere ocultar su caid:;

Y a sonorosa desciende

En raudales bullidores,

Y en el vapor que se extiendo
La lumbre del sol enciende
Mil destellos de colorea;

Ya conterrible fragor,
Detenida en su camino,
Recobra impulso mayor
Trasformada en torbellino
Con rugido atronador:

Ya, por fin, en la llanura

Su claro cristal delata.

Por donde corre y murmura,
Ostentandose en su anchura
Como un espejo de plata,
Que en su tranquila carrera.
Sin rizar el blando viento

Su superficie ligera,

Acaricia la ribera

Con pausado movimiento.
Arrollando el centro frio
Cruza lentamente el rio

Por la pradera y el valle,
Abriéndose amena calle

Al través del bosque umbrio,
Y después de deslizar

Su caudal sobre la arena,
Cansada de caminar,

Con su corriente serena
Viene & perderse en el mar,
Lucha el ho)nbre, tomeiid i
Su existencia al yugofuerte
De tanta ilusionfingida®
Hasta que da con su vida

Hn la so7)d)}a de la muerte.

J. Tomeo y Benedicto.
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Afo XXVII, nim. 31

EL ESPEJO.

Decia Madame de Pompadour que la vanidad debié ser la inventora de los
espejos. Y en efecto, la vanidad es la que mads satisfecha debe estar al verse
renejada ante la limpia superficie de un cristal azogado.

En los primitivos tiempos , antes que los lidies descubriesen el cristal, y que
por el procedimiento del azogamiento se conociese el espejo, las claras fuente-
cillas debian servir & las elegantes de eutdnces, & las Rebecas que, desnudas de
piéy pierna, recorrian valles y montes.

Este primitivo espejo usaba sin duda el bello Narciso, cuando el soberbio JU -

piter le convirti6é en la flor de
su nombre.

Cuando las bellas se cansa-
ron de tener que tomar el ca-
mino de la fuente para poder
contemplar sus encantos, in-
ventaron poneragua en anchos
receptaculos , y éste era el es-
ijijo délas pollas y pisa-verdei
fanicias.

Vinieron més tarde los es-
pejos metalicos, y las damas
griegasdebieronenténeosagra-
decer este invento & Esculapio,
cjuieu, al decir de Ciceron, fué
el autor de este cebo de la va-
nidad.

El bronce y el estaiio prime-
ro, el hierro y aun la plata
después, sirvieron para estos
menesteres de lujo que tanto
se hacian precisos & lajuven-
tud de Atenas.

Los libros santos dicen que
Moisés hizo fabricar un gran vaso de bronce con los espejos que le ofrecieron las
mujeres hebr&as.

Los espejos de cristal son, segun respetables autoras, invencion de los sidonios,
aunque no se dice de qué época.

A Venecia, emporio del lujo y del fausto, asi como de las artes, estaba reserva-
da la verdadera inveneion y propagacién de los espejos de cristal , que han al-
canzado fama hasta el tiempo presente,y que datan desde mediados del siglo XIV.

En 1317, losreyes de Francia encargaron & Venecia una luna azogada que costase
+S0.000 francos.

Felipe Il gast6 en espejos para su palacio 100.000 rs.; para el de Cintra (Portu-
gal) 60.000, y para el Alcazar de Segovia 46.000.

El espejo mayor que existe en el mundo esta en Roma.

Lo comprdé Pio VII por 2.000.000 de reales, y habiéndose desprendido de las
paredes donde es;;aba colocado en el Vaticano, se rompid en 57 pedazos.

En uno de los palacios de Lisboa, arruinado cuando el terremoto del siglo pasa-
do, habia otro espejo, compuesto de tres partes, que median todas veinte varas

4. Tntje i>ara nifio. > Traje para nma.

L jJbL.

ICy 17. Tnije con cuenio forma princesay tinica de chaL (Patrén para la faida, oueriio-tuiii’a y c)ial: pliego por el reves,

nams. 1X, X'y XI, figs. 40452 )

8 Traje para uifia con tanica escotiida forma princesa.
(Patrén: pliego por el derecbo, mim 111, figs. 104 i5.t

_10. Vestido princesa para nifia, Patron :
pliego por el derecho, nam. 111, figs. 104 10.)

12. Sombrero Montafie-n.

de ancho por siete de alto.
Dicen que era la luna maés
grande que se ha conocido,
después de la que poseia
Pio Vil.

Venecia tuvo una época
de verdadera riqueza con
lafabricaciondelos espejos.

Los venecianos fueron
por mucho tiempo los Uni-
cos que podian suministrar
& las vanidosas este bello
medio de contemplar su
imagen, gusto que se paga-
ba muy caro en un princi-
Eio, hasta que el gran Col-

ert hall6 medio, por los
afos de 1665, de introducir
en Francia su fabricacion.

Los magnificos espejos del
siglo pasado eran general-
mente de varias piezas, pues
no se sabia construir gran-

ristales, hasta que, en

M. Pajot des Charmes
inventd el medio de soldar
varios trozos de vidrio.

Francia posee en la ac-
tualidad siete fabricas de
espejos 0 lunas: Saint-Go-
bainy Chauny, en el de-
partamento del Aisne; Mon-
lagou, en el del Allier; Cirey, en la Meurbhe; Jenont, Requigniei f
Aniche, enel del Norte. Los cuatro primeros de estos establecimieoto*
pertenecen & una misma compafiia, cuyo origen remonta nada
que al reinado de Luis X1V, por el afio de 1665, en que Colbert coo!

14y15. Traje parajoven visto”
cuerpo-tinicay paletot: pliego 1"

|

18 Agosto 1877,

Colbert, una luna que le perteneciay
centimetros de ancho, se estimd en
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cedid este privilegio a4 sus primeros fundadores. En aquel tiempo las lunas
Que alli se fabricaban no eran tan buenas ni tan grandes como las que en la
actualidad se hacen; pero sus precios eran mas elevados. A la muerte de

gt

enia un metro de albo sobre 70
libras de sueldos_(8.016 fran-

cos, 50 céntimos), midéntras que un cuadro de Rafael de las mismas dimen-

siones se evalud en 3.000 libras.

En aquella época, el precio de las lunas era progresivamente proporciona
a sus dimensiones; de suerte que, partiendo délos datos de enténeos, es facil
co/rpprender/que el decorado de espejos de la gr%nzgaleria de Versalles costaria

9. Traje para nifia. Vestido princc!» con cnello vuelto
ycamiseta. (Pliego por el dereclio, num. 111, tigs- 10a lo0.)

41. Vestido princesa con paletot figurado,
(I'atroo: pliego por el derecho, uam. I11.

1?2. Sombrero iwcinrfa-

Hoy puede muy bien de-
cirse que los espejos se fa-
brican de tudas las dimen-
sionesapetecibles,y los hay
hasta paraaumentar y dis-
minuir los efectos que en
él se reSejen.

Pero sobre todos los es-
pejos conocidos estan unos
0jos negros hermosos, que,
en nuestra opinién, no hay
lunas venecianas que los
igualen, ni con mucho.

N icolas
Diaz y Pbrez.

OlL A.

(Continuacién.)

—Estd muy en su lugar
qgue no quieras privarte de
esa diversiéon 6 devocion,
como gustes llamarla; pero
{.quién te metia 4 dar segu-
ridades que no habias de
cumplir? iPor Dios, conti-
nué separando su mano de
entre las de su primo, que
los hijos de esta tierra son
tan parcosenaccionescomo
prodigos en palabras!

.Dila. hace media hora gne por la dicha de permanecer & tu lado
faltado por vez primera & la piadosa y devota costumbre de
®aTmvida, dun sin. que td me lojordenaras.

figs. 104 15.)

Ji.

000 duros. Posteriormente
losprecios han bajado. Toman-
do por tipo una luna de un
metro cuadrado, 6 sea de uu
metro de alto por un metro de
ancho, vemos que sus precios
han sido: en 1702, de 165 fran-
cos; en 1768 , de 161 francos;
en 1791, de 174 francos; en
1798, de 193 francos ; en 1802,
de 205 francos; en 1805, de 226
francos; en 1835, de 127 frs.
en 1856, de 61 francos; de 1862
41872,47 frs.; de 1873 & 1875,
60 francos.

Estos son los precios de las
lunas sinel azogado, que cues-
ta al comprador 21 francos 31
por 100 sobre el de aquéllas.

Los precedentes precios se
aplican & las lunas de primera

efase, owevaa vy bjn rebaja ah- . ,
tmna la Xan’fa ge r{wanu— (5y " Oelantal-blusacoumangas paiamrios ymflasdea Ubanoa
SiaT | “drEoero
dice;espejo3deO™ 99X0O* =59 e .

francos 50, de cuyo precio hay que rebajar un 17 por I0Opara los espejos de prime-
ra , 20 por 100 para los de segunday 30 por 100 en loa de tercera, y aumentar

to%os ellogs:

2 ® Un derecho de entrada en Paris de 14 francos 40 por cada 100 (légramos

de peso, mas un aumento sobre este mismo derecho de 11 por 1(X) por beneficio y
adelanto de fondos, 6 sea un total de 15 francos 84. EIl metro cuadrado pesa 20
kilos , y costara 3 francos 17 por este recargo. ,
En los edificios, todo abastecedor tiene que justificar la calidad de las lunas por
medio de la factura de la fabrica, sin cuyo requisito se les pagacomo si fueran de
tercera calidad. ' :
Hay que afiadir a estos precios el de trasporte (iinicamente en las lunas no azo-
gadas), el de colocacion, y por ultimo, otro cuando sirven de suelos, que varia se-
gln ei espesor que tenga la luna 6 cristal.

Lsy 13- Vest'do prince-*a «on tanica o\ forma de chal. “Kchllrl:e Alméo.

. LY . it
Doce por ciento por menudos gastos, garantia de acmdenter y adelzfntos de
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—PU6B sabsbe, primo, que tu te pareces U aquel rey (1)
de quieu dice Met (que no igaoras es algo entendido)
que coneedia lo que no le peiian, y lo que le pedian
negaba.

—Es que posteriormente he formado un propésito.

—Y ¢puede saberse euil?

—E| de pedir & la Santisima Virgen de las montafas
una gracia.....Una gracia, continué Angel con vehemen-
cia, de la que depende la felicidad de mi'vida, y a&un mi
propia vida quizas.

—jCaramba! exclamo Cila, en cuyos ojos brill6 una
curiosidad irresistible; {no me dirds qué gracia sea esal

—S06lo mediante una condicion.

—Sepamosla.

—Que me dejes ir & la romeria.

—Luego, ¢si yo no quiero... preguntd la nina con ex-
presién triunfante.

—No iré, Cila, noiré, aunque mejdaras una pena muy
grande, contesté Angel tristemente.

La vanidad y la curiosidad de la nifia lucharon unos
instantes en su corazoén; pero acallando la primera con
la reflexion de que si Angel le cedia el todo, bien podia
ella concederle una parte, dejo por vencedora & !a se-
gunda, exclamando:

—Sea; vO &4 Requesens; pero dime cual es esa gracia
que anhelas alcanzar de la Virgen.

—iQue me ames, Cila! exclam6 Angel con pasion.

Aunque el joven puso toda su alma en estas palabras,
no dejé de notar la leve pero perceptible sacudida que
la mano de su prima, que habia vuelto & enlazar & las
suyas, experimento al oirlas. Fijo en ella sus ojos ra-
diantes de esperanza; pero la nifia, del todo dominada,
le preguntd sonriendo:

—Y ¢por qué fundas la felicidad en mi amor?

—Porque te amo.

Angel volvié & sentir la misma conmocién en la mano
de su prima; pero ella exclamé echandose a reir:

—ijValgame la Santisima Virgen del Tura, y qué pron-
to te ha entrado! jPues si apénas me conoces!

—Me ha bastado verte para amarte-

—No seré yo quien de ese amor se fie; sol que mucho
madruga, poco dura, contestd Cila riendo) & carcajadas.

—Atiéndeme, prima, dijo Angel con tono grave; yo
no te he visto hoy por primera vez; yo te he visto siem-
pre. Tu iméageu giraba ante mi cuna, confundida con la
de mi madre y el santo &ngel que venia & cerrar mis 0jos
y me enviaba suefios del cielo. Cuando muchacho, te
veia en una forma ménos vaga, pero igualmente encan-
tadora; descubria tus miradas en el fulgor de los astros*
escuchaba tu voz en el murmurio de las brisas 6 en los
nocturnos ecos, inquietos y misteriosos...... Conformeiba
creciendo, tomaba cuerpo real aquella ilusion adorada;
a haberte conocido, no me fuera dable grabar mas fiel-

mente tu iméagen en mi corazon.

Un sabio religioso me habia dado algunas lecciones
de pintura. Un dia tomé los pinceles y traslado al lien-
zo el bello trasunto que adoraba.

Mi maestro y mi madre dijeron que habia trazado
una imagen de la divina, Concepcion.

La Santisima Virgen rae perdone, pero yo no habia
hecho otra cosa que retratar & la mujer de miH suefios,
y esa mujer eres tu, Cila.

La hermosa nifia no podia dudar de lo que habian
visto sus ojos , y Mety sutia confirmado. Por otra parte,
habia tal expresion de verdad en las palabras del man-
cebo, que, & pesar de su cardcter, no se hubiera atre-
vido & contradecirle.

Era , pues,amada conun amor sobrenatural, con un
amor que llevaba de fecha toda unavida ; y el que asi
la amaba erael mancebo méas hermoso y galan de cuan-
tos habian visto sus ojos, el de corazdn més entusiasta
y cultivado entendimiento.

Cila ,rebosando orgullo, notrat6 ya de ocultarsu sa-
tisfaccidon. Pero no entraba sélo la vanidad en esto : es
cierto que ningin hombre le habia hablado hasta entdn-
eos de la manera que Angel le hablaba; pero no lo es
ménos que las palabras de otro alguno no le hicieron
sentir jamas lo que ahora sentia.

Haéacia laentrada de la huerta resonaron algunas voces.

—Son mis amigos que vienen & buscarme: ¢quieres
que vaya, 6 que me quede? preguntd el joven.

—Véa visitara la Virgen de las montafas, repuso ella.

—Y ¢le pediré que me ames, prima mia?...

—S i, Angel, si; pidele que nos amemos.

El enamorado mozo roded sus brazos & la cintura de
BUprima , estrechandola apasionadamente contra su ct»-
razon, y marché & reunirse con sus amigos.

Ella inclind la frente sobre el pecho, cual si de pronto
un grave peso la abrumara. Levantéla al poco rato, cou-

0) Argnelao de Maccdonia.

CORREO 1)E LA MODA.

templando con expresion de vaga melancolia el sendero
por donde su amante acababa de desaparecer.

jAy! iCila también habia sofiado! jTambién habia
acariciado un bello ideal! J6ven, hermoso y apasionado,
como Angel se lo forjara! Y , no obstante , el gallardo
payés no era mas que la mitad de su suefio.

iri.
EL REGRESO DE LA ROVERIA

iDia de inmenso jubilo para lareina del Ampurdan,
fiesta mas alegre y animada que la denominada Fiesta
Mayor, y mil veces mas poética y hermosa que sus ferias
de la Cruz de Mayo, en vano te esperan hoy los que en
ti se complacian! {Te habras hundido , por desgracia , en
el abismo del pasado para no levantarte méas?...

Hace algunos meses que al abrir iucidentalmente un
album, descubri con no poco contento el nombre de la
romeria de gne hablo , como titulo de una composicion
poética.

Gastdme el titulo de la composicion, y no ménos el
nombre del autor, que tuve la curiosidad de leer antes
gue los versos; pues siendo el Sr. Calvet inspirado vate
y amante hijo de la porcidn feliz donde naciera, me pro-
metia hallar en aquellas paginas el mismo entusiasmo
por lo ménos que el dulce recuerdo que evocaban des-
pertaba en mi corazén. No me engafid. Al llegar al punto
donde con sencilla elocuencia y delicada y conmove-
dora expresion se describe el momento de descubrirse
las hogueras con que mutuamente se saludan los que que-
daron y los gne .fueron, la emocion me impidié con-
tinuar.

Y ¢para qué, si la imaginacién impresionada con lo
leido hasta alli me trasportaba & aquellas noches de Ju-
nio, tan poéticas y apacibles en la perla ampurdanesa,
en las cuales, cuando nifia , subia en pos de la alegre
multitud el espacioso y ancho camino que, ascendiendo
suavemente, custodiado por mansas olivas, conduce & la
hermosa fortaleza de San Fernando?

—¢Por qué, por qué tanta gente? preguntaba. ;Qué hay,
qué 86 ve?

Una ténue y vacilante lucecita que asoma en lonta-
nanza en la cima de un monte.

Pero & Bu.vista respondia unaexclamacidn de inmenso
jabilo, un burra de imponderable entusiasmo, y las
campanas de San Pedro, echadas al vuelo, alegraban los
aires con sus acentos sonoros, al tiempo que las monta-
fias y llanuras se coronaban de vistosas hogueras, desco-
llando entre todas la de la |reina del Ampurdan , como
la de la luna'entre los nocturnos astros.

El grito con que aquella luz amiga era saludada debia
llegar en alas de las brisas basta los devotos romeros,
como nosotros sentiamos la exclamacion con que corres-
pondian 4 la nuestra en los latidos de nuestros cora-
zones.

—ijHemos llegado! decian los de alla; y después de ha-
ber repartido la tradicional sopa & los pobres y entona-
do una salve 4 la Virgen de las montafias, nuestro pri-
mer cuidado 63 saludar & nuestros hermanos y nuestro
pueblo.

Y los de acéa contestaban:

—Nos acordamos de, vosotros; acorddos también en
vuestras oraciones 4 la bendita Virgen de los que aqui
guedamos.

iSanto y fraternal recuerdo trasmitido por dos faros
puros y bellos como el sentimiento que os encendia y
alimentaba!

iAlegres y tradicionales hogueras, ya no brilldis en el
monte y la llanura! jnoche poéticay encantadora, ya no
cuentas en la vida de la hermosa Figu r

¢Porquétodos aquellos que, como el autor de la compo-
sicion aludida, tienen voz autorizada, generoso corazény
amor entusiasta & su nativo suelo, por qué no restablecen
costumbres tan poéticas, porque son eminentemente po-
pulares; por qué no resucitan tradiciones tan bellas, por-
que son altamente religiosas, y que, como la que nos ocu-
pa, entrafian la santa y noble idea de caridad a nuestros
hermanos? Poesia, caridad y religion; jhermosas fuentes
que refrescau y endulzao la amarga corriente da la vida!

iAh!ya sé que algunos hijos de Figueras no han olvida-
do la romeria a Requesens! ya sé que algunos, muchos
quizéas, se hallan dispuestos & prestar su eficaz y genero-
sa cooperacion para restablecerlal...... Pero ¢por qué no
son todos? Que cuando el deseo es unanime, unanime es
el esfuerzo; y éste logra siempre arrollar los obstaculos
y vencer las dificultades, porinsuperables que parezcan.

iAmpurdan, rica y privilegiada llanura, felizy encan-
tadora comarca: tus florestas son amenas y deliciosas;
feraz y risuefia tu dilatada campifia; tu cielo bello y ra-
diante como la esperanza. jAmpurdan! tus mujeres tie-
nen fama por lo hermosasy discretas; tujuventud es no-
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ble y entusiasta hasta la exaltacién; jque no pueda de
cirse nunca que s6lo eres pobre, que solo eres tibia en
tus sentimientos religiosos!

Vistoso y animado era el aspecto que presentaba Ia*
calle de laJunquera en latarde del méartes, 6 sea dosdias
después al en gne procesionalmente marcharon los rome-
ros al santuario de Requesens.

Cila, apoyados los brazos en el balconcito de madera»
dirigia sus miradas, ya & las hermosas damas que llena-
ban los balcones, ya & la alegre multitud que, saliendo-
en busca de los romeros, invadia la calle, 6 bien los fija-
ba en el lindo altar que ella misma en unidén de otras
jovenes habia improvisado frente & su puerta, adornan-
dolo de flores y cirios, donde debia descansar el Santo-
Cristo a su paso para la iglesia.

Cila parecia en extremo satisfecha; aquellos dos dias
habian sido los més felices de su vida.

Ni aponas habia tenido lugar de echar de m&ios & su
primo, ni siquiera de visitar el hermoso jazminero, tes-
tigo de su declaracién amorosa. Ana Maria la habia lle-
vado a todas partes, y en todas partea la habian agasa-
jado en extremo. En tres dias que estaba en Figudras,
conocia & todos los galanes sefiores y menestrales, y unos
y otros suspiraban por la hermosa payesa.

De vez en cuando un carro que llegaba del camino de
Francia interrumpia la marcha de los transelntes; enra-
mado de encinay boj, venia como un carro triunfal; los
conquistadores que conducia eran pacificos y laboriosos
hijos del campo, que ostentaban la airosa barretina y la
vistosa faja con mas orgullo que Garlo-Magno su triple
corona y Ceésarsu vencedora espada. jAh, y nunca como
este dia, en que venian de Requesens! jNunca como este
dia, en el cual todos habian purificado sus almas y llega-
dose & la Sagrada Mesa, y después de rogar por los di-
funtos habran pedido & la Santisima Virgen la salud pa-
ra los vivos, la salud para su amadatierra, la salud para
Busfamilias!....

Los vistosos carros se fueron aglomerando uno en pos
del otro; algunos de los que en ellos iban entonaban her-
mosas y animadas canciones, 0 poéticas baladas llenas
de encanto y melancolia.

La animacion orecia por momentos: la alegria de los
que volvian y de los que quedaron era simultaneay con-
movedora.

Entre tanto avanzaba la noche hasta cubrir con su
manto pavoroso la bulliciosa villa.

Cila, distraida hasta entduces, pensé gne no habia
visto regresar & Angel. Algunas nubes velaban la lana,
y aimque muchos carros se alumbraban con teas, otros
caminaban en completa oscuridad. Cila empezé & sen-
tirse inquieta.

Por fin aparecié el resplandor de las hachas que acom-
pafiaban al Santo Cristo; la devota imagen se detuvo
frente al altar, y la escolania de la parroquia enton6 un
villancico. Ana Mariay Cila se arrodillaron.

—ijJestus mio, dijo & media voz la primera; vos que
descendéis de la montafia desde donde vuestra Santisi-
ma Madre nos envia la salud, concedédsela siempre a mi.
hijo, hacedlo robusto, hacedlo buenoy feliz!......

Cila siguié mentalmente la plegaria de su tia; al lle-
gar & la ultima palabra, pas6 la mano por su frente, co-
mo sucedia siempre que algo la preocupaba; pero, sere-
nandose al punto, repitié en voz alta:

—iSi, Diosmio, si; que sea feliz!

—¢Y Angel? preguntaban media hora después las dos
mujeres al travieso Met, que entraba cargado de flores |
hierbas aromaticas.

—EI me envia, contesto, & deciros que no le espereisa.
cenar esta noche, ni & él ni & mi, porque yo, con permi-
so del tio Franceseh, me vuelvo ahora mismo.

—Pero ;donde esta mi hijo? ;gad vais & hacer? pregun-
to la celosa madre.

El nifio sonri6 maliciosamente y se ech6 & la calle
cantando.

La cena fué triste y silenciosa. Ana Maria temia por la
delicada salud de su hijo, que podia alterar cualquier
exceso, y también porque no empezara & desmandarse el
chico, como decia ella.

Cila no estaba inquieta, sino despechada. Terminada
la cena, se retir6 & su cuarto, que era la salita del balcon
de madera que daba & la calle.

A él dirigiose la hermosa payesa; pero & los pocos pa-
sos se detuvo.

—No, dijo; creeria gne le aguardo.

Pasé y volvio a pasar frente al balconcito, presa de
violenta agitacion, hasta que por Gltimo puso su mano
sobre el pasadory lo abri6 con estrépito. Sac6 fuera la
cabeza, Illamando su atencidn un sordo rumor que se es-
cuchaba a sus piés; dirigio la vista & la calle, y al ténue
fulgor de las estrellas pudo descubrir una mole negray

ompa

Cila
Jprin
cleal

Cila
siaqo
anqui
iBooje

Cali
Is tai
onde
rapac

n ac

irant'

ir. La

ran é
or,



ileda de
3 tibia ea

entaba la
a dos diaa
los rome-

s madera»
jae llena-
, saliendo
in los fija-
. de otras
adornan-
el Santo-

dos dias-

"08 & sa
aero, teg-
babia lle>
in agasa-
Figadras,
IS, y unos

amino de
tes; enra-
anfal; los
.aboriosos
«tina y la
su triple
Dca como
como este
38y llega-
)r los di-
salud pa-
alud para

10en pos

aban her-
fas llenaa

*ia de loa
leay con-

ir consu

0 habia
la luna,
eas, otros
:z6 4 sen-

[ue acom-
ia detuvo
intond un

; VOS que
Santisi-
apre a mi
o

a; al lie-
rente, co-
:ro, sere-

s las dos-
e floresy

sspereis a.
n permi-

1lpregun-
la calle

lia porla
lualquier
ndarse el

irminada
el balcén

JocoB pa-

presa de
su mano
fuera la
ue se es-
altonue

negra Y

18 Agosto 1877.

ampacba con puntos encarnados que oscilaban como lu-
acitas sin brillo.
Cilatuvo miedo y fué a retirarse; pero al retroceder
ilprimer paso, un nutrido coro de voces frescas y juve-
lilsslleno el espacio despertando los dormidos ecos.
Cila escachd conmovida la antigua y hermosa balada
ougae la obsequiaban, pensando que los hijos de Olot,
finque todos suspiraban por ella, no sabian rendirle tan
Jonjeros agasajos.
Call6 el coro y dejaronse oir los melodiosos y delica-
Btafidos de una flauta; ellos no levantaron en el cora-
onde la nifia la voz da la vanidad, sino obra voz dulce
apacible, pero no ménos avasalladora. Cesaron los he-
ocsacordes; en su lugar elevése un acento dulce y flus-
jrante, impregnado de vaga tristeza; el pecho de donde
ivoz salia no debia ser muy robusto, pero sabia sen-
ir. La garganta tenia puras notas y suaves inflexiones;
ran los tiernos pios, los dulcisimos quiebros del ruisé-
or, sin llegar a sus trinos arrebatadores. Tampoco era

antigua balada, sino un canto de esperanza y amor
a un tiempo brotaba del corazény de los labios; dé-
cada y sencilla inspiracion de un alma poéticay so-
adora.
—;A.ngel, Angel! exclamé Cila vivamente conmovi-
aal terminar laGltima estrofa.
Pero recordando que no se hallaban solos, con el do-
anio que tenia sobre sus afectos, se apresurd 4 afiadir:
—Primo, sea enhorabuena; no sabia yo que tuvieras
Bhabilidad.
Después cambid algunas palabras con los demas -
mes; éstos entonaron una nueva cantata y se despi-
ieroa.
Cilacorri6 & abrir la puerta & Angel y Met.
—;Uh, cuéanto has tardado! dijo al primero.
—j,De véras has sentido mi ausencia, Cilal pregunté
mancebo con voz entrecortada por la emocidn.
Cila se ruborizé, recordando que so6lo aquella noche
ibiaempezado 4 notar su falta.
En esto llegaron a la meseta de la escalera, donde les
laardaba Ana Maria.
—iValme Dios, hijo, qué encendido vienes; estaras
liocado! dijo levantando con una mano el candil y pa-
mdo la otra por el rostro de Angel.
—No, madre, no, contest6 éste; es que soy feliz, y la
idacircula por mis venas contodo su vigor y lozania.
—Puede que la Santisima Virgen de Eequesens te haya
mcedido la robustez que te falta, dijo la buena mujer
iQesa fe tan ciega y candorosa que sélo las madres
[3een

(Se coTiiinuard.)

ECOS DE MADRID.

La temperatura bonancible hace que los habitantes de
adrid no envidien & los fugitivos que tal vez estén
lora sufriendo mil incomodidades en habitaciones es-
mechas, en vez del desahogo y bienestar que iban bus-
cado.

La moda de los viajes, y este afio ha llegado a su apo-
€0, es casi inconcebible entre personas sensatas, pues
demés de repi*esentar un gasto enorme, no ofrece re-
ompensa alguna, porque la aglomeracion de gentes en
iiiitos determinados hace dificil encontrar, aun con
lucho dinero, los regalos de su propia casa.

Todo se reduce al placer de decir: He estado en San Se-
T-Hinn, en Biarrits. en Bagnires de Luchon.

Nosotros, y con nosotros muchas de nuestras discretas
*\ga.Byheniris estado en Madrid, Y rxoXo hemos pasado
lUmal disfrutando de las variadas distracciones que
Lhen esta época ofrece la metropoli de Espafia.

Esperemos que el tiempo, que tantas cosas hacey des-
loe, acabara por dar buena cuenta de esta ridicula mo-

.que tanto menoscaba los interesesy el bienestar de

familias.

Los que nos hemos quedado aqui hemos gozado gran-
«ffiente con las representaciones del popular teatro-cir-
Odel Principe Alfonso, en el que se prepara una zar-
uelatitulada Los sobrinos del capitan Grant, exornada
outodo el lujo y aparato escénico que requiere su argu-

" ‘cuto; con los admirables ejercicios ecuestres del circo
6Price, que cada noche atraen una numerosa concur-
sucia, y por ultimo, con los conciertos de los jardines

(LBuen Retiro.

A1l nuestras bellas y discretas amigas, esto es, las
“Uias que piensan como nosotros, han lucido sus vapo-
\Oi trajes de verano, han oido buena musica, han res-

frescas brisas, y han vuelto & sus hogares tran-
fiuilamente satisfechas de la diversion y de si mismas.
I Lisonjeras esperanzas se conciben, entre los aficiona-
a las representaciones teatrales,
empresa del Real, segln noticias, presentara can-
"utes de primer érden, muchos de ellos ya conocidos y
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estimados del publico, ejecutandose algunas obras nue-
vas y de grande espectaculo. En el Espafiol es probable
que figure al frente de la compafia el inimitable actor
D. José Valero, para quien se han escrito obras de sumo
mérito, siendo una de las primeras que se pondran en
escena lasegunda parte de la Trilogia, del Sr. Echega-
ray, y un drama del Sr. Retes, titulado El alma.

En el de la Comedia, el Sr. Mario se dispone a atraer
al pablico con su excelente compafiia y las obras esco-
gidas del antiguo y nuevo repertorio.

Arderius continuara su campafia triunfal en Apolo, y
Novedades ofrecerd & los aficionados & cierta clase de es-
pectaculos bailes exornados con lujo y funciones de
gimnasia, en las que figurara la célebre Leona, cuyos
gjercicios en el trapecio son verdaderamente maravi-
llosos.

Iguales favorables augurios se hacen en el campo de
las letras, pues se anuncian multitud de obras préximas
4 publicarse, tanto en Madrid como eu provincias.

Entre las que se han publicado, merece especial men-
cion una coleccidn de poesias tituladas Algo, de J. M.
Bartrina, segunda edicién aumentada, que se ha dado &
la estampa en Barcelona. Las poesias que contiene son
bellisimas y de un género nuevo y atrevido. Sin embar-
go, en nuestra humilde opinidn, creemos que si el saber
no es incompatible con la poesia, lo esla aridaciencia, y
que el querer dar forma y nombre concreto a las cosas
materiales esquitar las alas con que seremonta al cielo
esa bella hija de la idealidad, la imaginacion y el senti-
miento. Puede admitirse hasta cierto pauto la novela
cientifica, aunque nunca deben estudiarse eu birla las
cosas sérias; pero la poesia cientifica uo paede admitirse
sin verla al instante desflorada y muerta.

Esto lo prueba el mismo Sr. Bartrina, que, haciendo
traicion instintivamente a su propo6sito, da de mano las
mas de las veces & sus conocimieutos exactos para lucir
las galas de la imaginaciony el sentimiento.

Sea como se quiera, la obra es buena y enviamos a su
autor nuestros sinceros parabienes.

También el Sr.D. Jests Cencillo ha publicado una ele-
gante traduccién de la tragedia Safo, del eminente poeta
catalan D. Victor Balaguer.

Como publicaciones periddicas, entre las muchas que
se preparan, ha salido ya & la palestra llustracién
eatélica, cuyo primer nimero ha llamado vivamente la
atencion, tanto por la belleza de los grabados, como por
los articulos que contiene, debido.s.a acreditados escri-
tores. Con decir gae su director es D. Abdon de Paz, tan
conocido por sus estudios biblico-religiosos, bastara
para que nuestras lectoras comprendan laimportancia de
esta publicacion, que viene & defender ideas salv.adoras y
necesarias para regenerar nuestra conturbada sociedad.

Aunque cuenta ya cerca de un afio de existencia, tam -
bién las recomendamos La llustraciéon de. la infancia,
cuyo precio es sumamente médico y cuya utilidad para
lainstruccién y recreo de los nifios no podran ménos de
reconocer las madres de familia. Ademdas de estudios
morales y cientificos, publica problemas y recreaciones
guimicas y fisicas, propias para avivary sorprender las
imaginaciones infantiles.

Cuesta dosreales al mes en toda Espafia, debiéndose
dirigir los pedidos de suscricion aD . Nicolas Gonzalez,

Silva, 12, Madrid.
VICTOR CuENDE.

NECROLOGIA.

EISr. D. Jerébnimo Santiago Couder, el amable an-
ciano, tan querido de nuestras lectoras, por ofrecerlas
grato y constante solaz con sus charadas llenas de inspi-
racién y gracia , ha pasado & mejor vida, yendo & cefiir
entre los justos la corona que merecian su evangélica pa-
ciencia, BU inalterable bondad, y tantas y tan bellas vir-
tudes como adornaban su alma.

En su larga vida habla ocupado altos puestos , demos-
trando en todos ellos la extension de su talento. Joven
aln, babia pasado a América , siendo alli oficial del ba-
tallon de Patriotas de Méjico, y nombrado benemérito
de la patria.

Maés tarde desempefio los cargos de gobernador y di-
rector de Estancadas. Luégo, una cruel enfermedad le
clavé en el lecho del dolor, pasando sus ultimos afios
imposibilitado de moverse , pero conservando su imagi-
nacién la lozana frescura de la juventud.

Era una bellay venerable figura que recordaba & los
antiguos patriarcas , con su barba y cabellera de plata,
rodeado de sus hijos y nietos, que le prodigaban & por-
fia solicitos cuidados y carifiosas atenciones.

Su muerte ha sido la del justo ; ha espirado apacible-
mente en los brazos de su familia , después de haber re-
cibido los auxilios espirituales.

Pocos dias hacia que nos habla m.andado la charada
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que publicamos en otro lugar, como postrer recuerdo
suyo.

iQue descanse en paz!

iDichoso él qu3 ya habita en la regién serena, adonde
no llegan los combates tumultuosos de este mundo!

A nosotros s6lo nos resta enviar & su digua esposa , a
sus amantisimos hijos, el testimonio del hondo pesar
en que nos ha sntnido la pérdida de aquel con cuya
amistad tanto nos honrdbamos, y cuyo nombre tanto
enaltecia las paginas de nuestro Semanario.

Soluciones a las charadas del nidm. 29 de E 1
correspondiente al dia 2 de Agosto, por las sefioras Dona
Teresa Batlle de Peydro, de Almeria; Dofia Clorinda Flo-
res, de Santander; Dofla Amalia Sanchez, de Pamplona;
Dofia Julia Gutiérrez, de Valencia; Dofia Josefa Mier,
de Badajoz; Dofia Elisa Gonzalez, de San Sebastian,
Dofia Qervasia Padierna, de SanllUcar; Dofia Cecilia
Quintero Rios, de Barcelona; Dofia Carmela Quintana,
de Pontevedra, Dofia Andrea Pefielin, de Avila, y las si-
guientes:

Correo,

A LA 1~
tQuién mas compasién inspira

Qao una desgraciada locai
Y jcon qué pavor se mira
A débil sér que suspira,
Cuando ya en frenesi tocal
Cuando su cabeza hueca
De ideas, siente el calor
Abrasador de la Meca,
Que en fuego su sangre trueca,
iA quién no causa dolor?
iPobre sér! jQué desgraciado
Vegetas en este suelo,
Donde acaso algun cuitado
Tu cabeza ha trastornado
Déandote horrible cameto!

A LA 2
¢ Quién no se pone de hinojos
Sin que de glacial se tache.
Ante un angel de unos ojos
Del color del azabache?

Baudilia Castrillo de Cabia.

Burgos 3 de Agosto de 1877.

CHARADA

Prima y segunda
Cosa precisa
A objetos varios
Que & nuestra vista
Soler tenemos
Todos los dias,
Y no esdel caso
Que aqui se digan.
Segunda y cuarta
Tela no fina
Que en abundancia
Rusia fabrica.
Terceray cuarta
De'grande estima
«er muy bien puede
Si la familia
De quien procede
De suyo esrica,
Pues de ese nombre
Las hay distintas;
Y lo més raro
Que aqui se admira,
Es que se encuentre
Entra las mismas
Un pez extrafio
De la infinita
Variedad inmensa
Que lamar cria.
La primay cuarta
Se le adjudica
A la persona
Que es muy cumplida,
Bien educada,
Afable y digna.

El todo es nombre .
Que tiene a dicha
Que asi se llame ,
Cierta avecilla,
Dulce cantora
Que el bosque habita,
Y alegrestrinos
Al alba envia.

Jerénimo CouDBit,
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CORRESPONDENCIA.

Desde mi <asa de campo. Es més elegante que el papel armo-
nice con los muebles del ealon; siendo éstos, segin V. dice,
de color claro; elija V. un fondo maés oscuro para el papel;ade-
mas de las sillas y butacas puede V. poner dos confidentes, uno
4 cada lado de la chimenea, decorados con tiras de tapiceria.
Revele V. la verdad: una confesion francay sincera puede Uni-
camente salvarlo todo y asegurar
la paz de svi vida.

T.S. Vau. Lave V. el velo de
granadina con agua de amoniaco,
y luégo con cerveza para que to-
me cuerpo, planchéandolo entre
dos lienzos antes de que se seque
enteramente.

Paragabinete conalcoba se usan
muebles capitoné, sin madera vi-
sible, cubiertos de cretona, sarga
6 lona. Como color, el gris para
el fondo es lo que dice mejor con
todos los ador-
nos. Generalmen-
te nose ponenin-
gun sofd, sino si-
llas, butacasy si-

Ilas volantes de
fantasia.

ri70.000. Si la
tia es soltera, y

(quiere parecer
joveu, y lainsti- .-
tutriz no disimu- - -
la su edad, colo-
que V. & ésta ul-
tima ensitio pre-
ferente y sirvala

20. Corbati Lavaiiere <elunto en primer lugar,

(leaguja. pero no antes que
4 su madre de V. y & su abuela.

Quince ab)'iles. La modestia es como la som-
bra que hace resaltar laluz; es la castidad del
mérito, la virginidad de las almas buenas. La
confianza se adquiere, no se impone; el que la
merece, la obtiene.

Ut/x suscritora gae prefiere E1 Correo de la.

Moda a todos los demas periédicos. La novela
de Dofia Angela Grassi, Marina, se ha impre-
SO ya en un elegante tomo, y en breve tendré-
mos el placer de remitirsela juntamente con
La gota deagua, Las ricpmas del almay Elcopo
de nieve, que con tanta instancia nos pido.

[

ECONOMIA DOMESTICA.

Como dijimos en otro nimero, preciso es que un ama de
casa vaya preparando, con los frutos que nos brinda el estio,
recursos para sazonar y haceiagradables las comidas de in-
vierno.

Una de las cosas
que mejor se prestan
& este objeto son los
tomates, que sepo-
nen en conserva del
siguiente modo.

Se escogen los to-
mates , se cortan &
pedazos y se ponen
al fuego en un cal-
dero que esté estafia-

do. Cuando estan

JW

25. Fichu de cachemir. (Patron; pliego por el derecho, num. Il,

figs Sy9a.)

CORREO DE LA MODA.

ANV

2:'. Fichu de runto de aguja y crochet.

23. Album para dibujos. (Contornos para ;a pintura:

pliego por €l reves, figs. 56y 57.

21. Brazalete (le concha.

desheclgjvse pasa el zumo por un lienzo
claro, uelve éste al fuego y se deja
cocer hasta que espese como & punto de
mermelada; conforme se vaya adelan-
tando en la operacion, se iran quitando
ascuas a la lumbre para que el fuego sea
m4&s suave y que no se requeme.

© NSS40y

27. linche de encaje para la manteleta nam. 25.

Afio XXVII, DUm 31.

Estando ya en punto la conserva, se guarda en botes de lo,
0 bien, puesta en platillos, se hace secar, como si fuese pasQ
dulce, y asi se guarda en paraje seco en los miamos platillos, i
volviéndolos antes en papeles untados de aceite.

Las setas se conservan ensartdndolas en hilos; las peque
enteras, y las mayores partidas; se cuelgan & la sombra en
raje ventilado, y se guardan ludgo en saquillos. Para cocei
seremojan antes en agua tibia.

Las trufas 6 criadillas de tierra se guardan perfectame
metidas en cajones, envueltos és-
tos en arena menuday en paraje

fresco.

Hemos recibido una infini-
dad de maestras, a cual mas
bellas y ricas, de encaje,
producto de La Imperial,

granfabri-
cadeenc.!-
je espafiol
que con
tanto éxi-
to seha es-
tablecido
en Alma- Sivi
gro. Las =
sefioras I
gue deseen
hacer al-

gun pedido, pueden I\/I
dirigirsed laAdmi-
nistracion de EI1I
Correo, 6 al sefior
D. Prancisco Fer-
nandez, calle del

Gran Maestre, en

Almagro. 21. Corbata de encaje y tu

(Dibujo parael encaje; plSa
por el reves, figs. 51y 55.)1

Explicacion del figurin 1.278]

Fio. 1.“ Traje de baile para casino.—Co,
za larga de sedarosay falda de lo mismo,j
bre lacual vangraciosamentedispu”tos eci
pes de gasa rosa y de gasa blanca con Lar
tas de plata, terminadas éstas por rico
rosay plata. Losecharpes estan sostenidos!
lazos rosa conhebillaa de plata. Volantes n|
y blancos con laminitas de plata adoroai
falda. Las mangas son de esto Gltimo tejidoa]
volante rosa. Diadema de espigas de plat
el peinado; guantes largos blancos, aban
rosa.

Fio. 2" Traje de paseo y visita.—Todal

elegancia de este lindo traje consiste en la graciosa dispdj

cionde la echarpe, que puede ser de gasa crespon de Chii

encaje, y cruza por delante para ir & anudarse sobre el costa
También es de suma novedad el adorno de la falda en|l

eos agndoB, oi|
pando los es
cios un frunc
de la tela,
adorno se rgjl
en las maul
Sombrero coni
<le paja y foi
de flores, suji|
debajo de LaW
ba por un reil
cidode cinta*I
dey blanca.

26. Manteleta guarnecida de encaje. (Véase el nim. 27.

Las Sras. Suscritoras a la 1.~y 4.~ Edicion, recibiran con este numero el FIGURIN ILUMINADO ,y las de 1 22y 4.~ el pliego de patrones.

Administracion, Plaza de Isabel 11, nim. 2.

Tip. de Gregorio Estrada, Doctor Fourquet (antes Hiedra), 7.

Editor propietario: Oarlos Grassi.
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Bxplicaeim de seispUr<mg y. diferetU et dibiejot enyos gtabadoi apareee%
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y irim. VVH.—réiwci>» con chaleco y Pintea drapeada.
Vedidu para la mitad del modelo, 48 oeat». de anoho de aarriba, y 88 de abajo.
Pig. 98.—Primera parte de delante coa el ouello Tuelto (A, B, » 1y X 1)
Pig. 91.—Segunda partededelante (parte del ehaleoo)(A, B, O, D, G,Bl,li)« mmes
Pig. 98.—Ooatado (0, D, P, i)
Pig. 99.—Espalda (B, F, G, H, 0—-490-0-0“0“0 "0—0
Pigs. 90aa2Sa.—Orodania de tama&o reducido da todai laa partea anidas del patron.
Pig. 80.—<JréaolB de los pafios de delante.para oompletitf la tinica (7, K« +)
\. Pig. 81.—Crdanis de loe pafios de atraa para oompletar la tunica (F, Kf
a, primera; b, segundamitad del segando pafio.
o —X P[g. 83.-Msnga (L, M, N, O, » 9hasta X V e X » X X » X » X »
Plg.88.-Solape(M,0) wml mle |-H |11 H IIK 1111 H M 1>
NUmM. i/iLis— Paietotpara NtiadeSab oHos.
Pig. 84—Delantero (P, Q, T, U, V, ¢, +) —
\ Pig. 86.—Costado (P, Q, B, 8, u¥)
Pig. Se.-Bspalda (K, S, T, i, 2
Pig. 87.—Umiga (V, W, X, Y)
i e Pig. 98.-Solapas(W, 5, e e —
Pig. 89.-Ifitad del cuello (Z, ) OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO000
Pig, 40.—Gtad del boleillo con solapas (+)
NUmM. TK.i—Cnerpo largo y Pinieaenforma de chal.
\ Hitad de la medida para el modelo, 58 cents, de ancho de arribay 88 de abajo.
Pig. 41.—Primerdelantero (a, b, i)  X*X“fX > X X*EXP*X X * X * X
Pig. 43.—Segando delantero (a, b, o, d, k, 1)
Pig. 48—Costado (o, d, e, f)
W A Pig. 44—Primeraparte de la espalda(e, f, g, h, k) -tF—
pig. 45:—Segnndaparte de la espalda(g. h, i) . . .
Pigs. 410 45.__OrOQois de tamafio reducido de todas las partes del patrén rennidas.
Pig. 46—Manga (1, m,n,0,p) ‘X .'X.'X'X 'XXiXiXLXi'XXiXI
v Pig.47.- Mitad de las solapas (p)  *****JItg*****xpxxxxxxjnx
Pig. 48:—Cronnis de la tunica.
M NUmM. X.— Falda con tinioa posUaa.
pig. 49—Crociaia de los pafios separados de la falda.
a, initad del pafiode delante; b, primer pafio de costado; o, segundo pftfio de costado;
 mitad del pafio de atras; s, mitad de la cola postiaa.
i NUm. >XX— Paleiot sin mangas.
Pig. 50e-Delantero del paletot. (a, r, t, w, x) Una parto doblada 1j-t-T-vj-
7 A Pig. 51.—Bspalda (q, r, s, t, n, v, -w) inaparte doblada mmammmm mmm mmm
: X & i Pig.52.-Cnellors,x; X*X*X*X*XFXFXFXFXFXFXFXFX*X* X
W Pigs. 50ai 52a.—Ordania de tamafio tednoido de todas las partes unidas del patrco.
NUmMi Xn.— Carterapara manga.
Pig, 58:-Mitad dela oartera. 0% 0% 0% 0\0\0% 0\O\QAfAAAAAAN
* X \j DIBUJOS P¢.HA BORDADOS.
W Pig. 54.—Adorno para angulo de encaje irlandés sobre tnl.
Pig. SS—Puntilla del mismo encaje. o
W Pig. 56.—Cuarta parte de la cubierto de ttn libio; pintura sobretela, con meda-
o [16n y blascm.
Pig. 57.—Adorno del mismo medallon (pof el reves™.
Pig. 58.—Adornodel bordo y vdlante pafa pafiuelo. Bordado sobre batiste. .
. Pig. 59.7Iniciales pafa el pafiueld.
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